
 

 

 

 

DATUM 2025-02-14 

VÅR BETECKN./OUR REG 
NO. 

3.2.3-2025-306  

 

 

 

 

KARLSKRONA P.O. Box 48, SE-371 21 Karlskrona, Tel +46 (0)455-35 93 00 Org. nr. 20-2100 1132 

STOCKHOLM P.O. Box 27-131, SE-102 52 Stockholm, Tel +46 (0)8-519 49 00 VAT No. SE202100113201 

GÄVLE P.O. Box 407, SE-801 05 Gävle, Tel +46 (0)26-455 14 50 Bankgiro: 5050 0370 

Miljöcertifierade enligt ISO 14001 Environmentally certified according to ISO 14001 www.smtm.se 

 

SJÖHISTORISKA MUSEET   

  

MUSEICHEF MATS DJURBERG   

 

 

 

Heleneborgs Båtklubb 

c/o Stefan Iwanowski 

Åsögatan 200 A 

116 32 Stockholm 

 

 

Heleneborgs båtklubbs kulturhistoriska betydelse  

Tack för brev daterat 2025-02-07 angående byggplaner för teknikbyggnad på 

Heleneborgs båtklubbs vinterföringsplats. Sjöhistoriska museet har redan 

2017 (SMTM dnr 3.2.3- 2017-1386) framhållit den betydelse Heleneborgs 

båtklubb har för både bevarandet av äldre fritidsbåtar såväl som den speciella 

kulturmiljö som den levande båtklubben utgör. Här finns ett för landet unikt 

stort antal äldre träbåtar samlade på ömse sidor Pålsundet mellan 

Långholmen och Södermalm. Sjöhistoriska museet anser att denna i högsta 

grad levande kulturmiljö är en förbisedd och ibland bortglömd anläggning av 

mycket stor betydelse för vårt gemensamma maritima kulturarv.  

Sjöhistoriska museet kan konstatera att antalet fritidsbåtar av trä blir allt färre 

och att många båtklubbar idag inte finns en enda träbåt bland sina 

medlemmar. Därför menar vi att det är av största vikt att stödja och främja de 

få aktörer som finns kvar idag.  

En båtklubb som Heleneborgs bygger på ideellt engagemang från sina 

medlemmar, vid vinterupptagning och sjösättning deltar båtklubbens 

medlemmar och arbetar gemensamt. Något vinstsyfte finns inte för 

verksamheten. Bland de båtar som finns på Heleneborg är många runt 100 år 

gamla, flera är dessutom k-märkta av Sjöhistoriska museet.  

Det är betydelsefullt för bevarandet och brukandet av äldre träbåtar att ägarna 

kan utbyta erfarenheter och hjälpas åt med de krävande moment som 

traditionellt byggda träbåtar innebär. Till det här syftet behövs 

uppläggningsplatsen där detta arbete utförs. Detta tydliggjordes i SVT-

produktion ”Mickes båt” som spelades in just på Heleneborgs båtklubb. Även 

äldre båtmotorer kräver erfarenhetsutbyte och gemensamma krafter. Utan 

vinterförvaring omöjliggörs båtklubbens verksamhet.  

 

Sjöhistoriska museet hoppas därmed att anläggningen för Tunnelbanan kan 

byggas på annan plats, så att de ideella krafterna vid Heleneborgs båtklubb kan 

fortsätta arbeta för att både bevara och hålla det maritima kulturarvet flytande.  

http://www.smtm.se/


 

 

 

Med förhoppning om medvetenhet om denna för det flytande kulturarvet så viktiga 

verksamhet skickar vi detta svar med kännedomskopior till Region Stockholms 

trafikförvaltning, Stockholms stads stadsbyggnadskontor samt Stockholms 

stadsmuseum.  

 

 

 

Mats Djurberg 

Museichef  

Sjöhistoriska museet 

 
 
 
Kopia till:  
Region Stockholm, Trafikförvaltningen, Box 30215, 104 25 Stockholm,  
kontakt@regionstockholm.se 
Stockholms stad, Box 8311, 104 20 Stockholm, trafikkontoret@stockholm.se 
Stockholm Stadsmuseum, Box 150 25, 104 65 Stockholm, stadsmuseet@stockholm.se 
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